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Щ!цер.
(3 гутарак з Дзядзькам Сымонам). Написау Ва

ток Троица.

Гутарка першая. Як з буракоу даѵтаюць 
салодки сок.

Давѳлося изноу успомниць старога Сымона, 
як тэта мы раз зайшли да чайной крышку пагрэц- 
ца ды стали гарбату пици.

— Дядзьку, пытаю, а скулъ тэта цукер бярэц- 
ца на сьвеци?

— Цукер, пытаеш? — Дукер робицца з бу
ракоу — ёсць такие белые салодкие бураки, з их 
тэта и робяць на фабрыках цукер, за гэтаж и бу
раки тые завуцца цукровые. Яны не такие пука- 
тые, як цьвикловые, а доугие, шылаватыѳ. Удатоцца 
яны скрозь, гдзе лета не залишне халоднае. И у нас 
на Беларуси удаюцца, и дауней были цукроварни 
у Слонимским, Слуцким, Пинским павеци. Шмат 
цукраварнёу у Польшчы, на Украини дый у Расеи. 
Ад гэтуль и вязуць цукер да нас и далей, гдзе 
свайго цукру нема.

— А тож, кажу я изноу, николи ня думау 
я, каб з бурака можна было зрабиць белы, пекны 
салодки цукер.

— Цукер у буракох увесь у соку растаялы, 
—казау далей Сымон,—и перш-наперш з буракоу 
на цукраварни дастаюць сок. Сок гэны уселяк 
можна дастаць. Дауней, пацершы бураки на кашу, 
выцискали з их сок. Цяпер кинули рабицъ гэтак,. 
бо и работы многа—церци бураки на кашу, и сок 
з цёртых буракоу мутны, цёмны; трудна з яго 
пекны белы цукер зрабиць. — Цяпер робяць ина- 
чэй: бураки ня труць на кашу, а гэблююць
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на стружки, не раунуючы, як сталяр дрэва, — 
ци шаткуюць, як у нас капусту да бочки. Гэтакая 
работа шмат спарнейшая.

— Гэтак и я думаю, адазвауся я, бо-ж и сам 
разумею, што скарэй пашаткаваць бурак хоць и 
нажом, чым сцерци на кашу. Тольки там, мусиць, 
на фабрыцы то не руками гэтые бураки рэжуць?

•— Вядома, атказау Сымон. Гдзе-ж я сам ба- 
чыу цукраварни, гдзе за адну пору парэжуць 
90,000 пудоу буракоу. Тэта ешчэ ничога — ёсць и 
два разы болыпые.—То-ж тэта каб было тольки на 
адну пору работы, трэба было бы, возючы нашыми 
мужыцкими кониками па трыцаць пудоу на воз,— 
тры тысячы вазоу; калиб усе тые вазы за адзин 
раз зъехадися и стали адзин за адным, то заняли 
бы дароги дванацаць вярстоу. То гдзе-ж за пору 
людзкими руками стольки буракоу нарэзау бы.

— То там нейначэй, Дзядзьку, машына гэтые 
бураки рэжэ?

— Але, добра кажэш, — пахвалиу мяне Сы
мон,— але, машына. Зроблена як бы бочка, а дно 
яе круцицца. У дно гэтакие гэбли паустауляные, 
нажами да тары. У бочку зверху усё бураки ва- 
ляць, а дно круцицца—гэбли тые и дзяруць струж
ки з буракоу, и яны валяцца пад бочку. А будуць 
гэтые стружки грубпни, як каливо бульбавеньня.

— Ну, добра,—кажу я,—але-ж сам ты казау: 
буракох увесь цукер у соку и раней за усё сок 

трэба дастаць;—то як жэ будзе з гэтыми бурачны
ми стружками?

— Пачакай, сынок, яки ты гарачы; усё па
радкам раскажу. — Каб з гэтаких стружак увесь 
сок, а значыць и цукер выдабыць, парэзаные бу
раки вымачываюць у гарачай вадзе. Гэтаким па
радкам салодки сок выходзиць з парэзаных бура
коу, а на яго месцо уходзиць у бураки вада. — 
Кали гэтак, воду адну злиушы, бураки залиць дру
гою, другую злиушы — трэцей, чацьвёртай, то близ
ка увесь салодки сок з буракоу выйдзе, а у бу
ракох цукру як-бы и не было.

— Ага, дзядзьку, тэта усё адно, як летась, я 
у ксяндза служыушы, бачыу — рабила ксяндзова 
гаспадыни водку—вишнёуку: узяла вишняу, насы
пала у гляк и, залиушы водкай, наставила на сон-
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цы. Кали назаутра глянуу я —ажно водка пачырва- 
нела, усе адно, як вишнёвы сок. А кали тэта праз 
нядзель кольки памагау я зливаць гэную вишнёу- 
ку У бутэлькп, то быу у ёй и пах, и салодкасць, 
и хварба, як у’ вишни; а ягаду адну узяу—цэлю- 
сенька была, раскусиу — ажно там водка у сярэ- 
дзпни. Так яно и ёсць, што сок з вишни папёр 
праз скуру у водку, а водка на яго мейсцэ.

— Прауда, прауда,—кажэ Сымон,—але кали 
ты каля тае вишнёуки круциуся, то мусиць веда
ет, што далей гаспадыни рабила?

— Чаму ня ведаю: узяпа изноу два гарцы 
водки—сам прыпёр з манапольки, — дый зноу у 
той гляк на тыеж вишни налила. „На хвэст„ кажэ, 
ешчэ паспѳѳ, а хоць ня будзе такая, як першая, —- 
будзе добра“.—И прауда, — не было ужо у той 
другой ни тае хварбы, ци паху, ни смаку.

— Вось, видзиш,—кажэ Сымон,—а каб залпу 
тыеж вишни ешчэ трэци, чацьвёрты раз, то ужо 
нпякае вишнёуки бы не было—водка асталася бы 
белая, чыстая, бо увесь сок з вишнёу ужо быу бы 
вьщягнуты, а заместа яго былаб чыстая водка. —■ 
Так сама и з бураками. Вымачыушы их разоу 
кольки, выцягнеш з их близка увесь салодки сок.

— То добра, дзядзьку,—кажу изноу я, —аде 
як я мяркую, то гэтак сок мо’ и будзе чысты, але 
надта рэдки—вады у им шмат будзе.

— Прауда, — кажэ Сымон,—быу бы той сок 
рэдки, каб людзи не дадумалися и гэтаму зара- 
дзиць. А зарадзили вось як: тэту воду, што раз 
была на буракох, не бяруць ураз жэ далей на 
фабрыку, а заливаюць ёю ешчэ раз сьвежые бу
раки. Праз тое яна ешчэ соку больш выцягне з 
сьвежых буракоу и сама зробицца салодша. Злиу- 
шы з других, заливаюць трэйцие, з трэцих—чаць- 
вёртыѳ и так далей. Таким парадкам вада гэна 
зробицца близка так густая и салодкая, як самы 
сок у бураку,

Цяпер жэ на гэтые першыѳ ужо раз мочэные 
бураки наливаюць изноу ваду; з пѳршых—на дру
гие, з других—на трэциѳ, як раней, аж пройдзе 
яна праз усе раз мочэные бураки. Яна выцягне з 
их ешчэ больш салодкасьци и сама зробицца са
лодкая. Кади гэтак пералилася вада праз усе раз
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мочэные бураки, то пускаюць яе на сьвежые; тут 
яна ешчэ бо.чьш цукру набираецца. Тады яе и бя- 
руць далей на фабрыку, а на бураки изноу пус
каюць чыстую воду. Яна пераходзиць спачатку 
праз бураки два разы мочэные, пазьней изноу праз 
раз мочэные, пасьля изноу праз сьвежые — и так 
далей. Па фабрыках вымачываюць бураки у жа- 
лезных кадушках, ды так, што вада, пакуль доси 
цукру не набярэцца и пакуль яе ня возьмуць да
лей на фабрыку, ходзиць праз бураки дзесяць ра- 
зоу, — бураки-ж у кожнай кадушцы, пакуль з их 
цукер выцягнеш, — вымачыватоцца дзесяць разоу. 
Тады их и выкидаюць з кадушки, а кадушку на- 
сыпаюць сьвежыми бурачными стружками.

— Добра, дзядзьку,— кажу я,—то не мярку- 
ючы так сама, видзеу я, робиць у нас матка уха- 
ци. У зимку, кали опратки многа збярэцца мыць— 
у мароз, то яна паставпць вады грэцца—гаршчок 
(многа не пасіавиш-—дроу нема) и мыець опратку 
у двох водах: у аднэй памыець, у другой — да 
чыста палошчэць, а пазьней у той вадзе, гдзе да 
чыста паласкала, изноу намытую опратку мыць 
пачынае. Гэтаким парадкам хоць вады ня многа, а 
дочыста усё памыець. Так и з гэтыми парэзаными 
бураками, ци, як кажэце, з бурачными сружкамп: 
вады ня многа, а увесь цукер вымыеш.

— Прауда, — казау Сымон,— тольки вось мы 
аб цукры гаворым, а, небось, мая гарбата и з цук- 
рам непита стаиць. Дай старому горла прамачыць.

Тут пачау ён сёрбаць гарбату, — и цпха ста
ла на чайнай.

— Ну, паны, — адазвауся сидзелец, — позна 
ѵжо — пара мне чайную закрываць.

Вышли мы.
— Прыхадзи да мяне назаутра, — кажэ Сы

мон, — ешчэ пагаворым.
— Добра, чаму не. Прыду.

Гутарка другая. Як чысьцяць салодки бурам-
ни сок.

На заутра падавау я тольки скацини, паупы- 
няу тое-сёе каля хаты и папёр да Сымона. Знай-



шоу яго у хаци, седзючы на слончыку и гледзю- 
чы у некую книжку.

— „Здароу, дзяцюк, вось жэж я для цябѳ неш- 
та знайшоу — паузирайся на абразики, я тым ча
сам каня напаю, и тады ужо будзем гаварыць."

Пачау я глядзець у гэтую книжку—знайшоу 
там и бурак цукровы, и цукраварню, як у сяре- 
дзини выглядае; хацеу далей глядзець, кали тыц 
вярчууся у хату Сымон.

Пачау ён пзноу.
— „Тэты салодки сок, хоць у им цукру и 

многа, мае у сабе стольки уселякаго другога даб- 
ра, што пакаштаваушы, аж горла дзярэ. Ен неп- 
разрачны шэра-сини. Вось жэ найперш и трэба 
яго ачысьциць.

Усе, што у соку ёсць апроч вады и цукру, 
чым, значыцца, забэшчэны цукер у соку, называ- 
юць у цукраварни „нецукер“. Так и кажуць, 
што у соку ёсць вада, цукер и нѳцукер.

„Нецукер“ той так сама растаяуіпы у соку, 
як и цукер, и атцедзиць яго ад соку нияк нельга.

„Тут памагае сабе чалавек папёнаю вапнаю.
„Палёная ванна, ^сыпаная у сок таець у им. 

Растаяуіпы, яна злучаецца с часьцю „нецукру“ 
так, што разам з вапнаго, „нецукер“ той ужо ня 
можэ таяць у соку, а тольки плавав у им, як муць; 
у соку знаходзицца бытцам тварог, — тэта и ёсць 
той нецукер злучэны з вапнай. Тады ужо сокмож- 
на и атцедзиць ад яго.

„Другую часць нѳцукру вапна выганяѳ вон с 
соку, аж пах идзе на усю цукраварню. Тэта вы- 
ходзиць с соку амониак,—тое самае, што у аве- 
чым хлеви сьмярдзиць, нос и вочы да сьлёз дзярэ.

Вось, загрэушы сок з вапнаго и назьней ат- 
цэдзиушы, з бруднаго и цёмнаго зробицца праз- 
рачны, чуць жоутаваты, салодки сок. Адна беда, 
што у таким соку, апроч цукру, астаецца егачэ 
растаяушая вапна. Вапну заусяды прыходзицца 
браць залишне проци нецукру, бо пначэй яна ма
ру  дне чысьциць сок.

Вось каб выгнаць с соку вапну, сок н а в у г- 
л и в а го ц ь—тэта значыць праз сок той праганяюць 
газ *), што бярэцца, кали на паветры палицца

“) Як „у гутарках аб гаспадарцыА
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вугаль. Тэты газ ёсць, значыцца, спалены, отлеты 
вугаль — яго п называюць у навуцы „двутленэк 
вугля“. Ен знаходзицца усюды, дзе што гарыць, 
гниець. Ен и у дыми, што с пены идзе; ён и там, 
дзе лом, лисьци гниюць, ён и у тым паветры, што 
мы с сябе назад выдыхаем; ён жэ знаходзицца у 
рожным каменьню—вось хаця бы у валенным ка
зн ени. Па крысе ён и усюды у паветры. Вось, ка
ли вапенны камень напалиць у печы, то з яго вы
ход зиць той двутленэк вугля, а астаецца па
лёная ванна, піто ужо иншая за вапённы камень.

Але за тоеж кали на астыушую палёную ван
ну пускаць той двутлёнэк вугля, то яны злучацца 
изноу з сабою, иизноу зробицца ване н н ы каме нь.

Як я сягоньня ведау, што Ты да мянѳ пры- 
дзеш, то и маю у запаси тое-сёе. Вось видзиш: 
дастау я у вапельни крыху палёнае ванны—кусок 
з добры арэх, кипуу я да таѳ бутэльки з вадою— 
ён расплылся у вадзе; я ешчэ размешау добра и 
паставиу стаяць. Цяпер, видзиш, на дне асталося 
крыху вапны, а над ёю — чыстая празрачная вада, 
и каб не мылки яе смак, то и не пазнаубы, што 
у ёй растаяла ванна, ^сё адно, як таець у вадзе 
соль, цукер. Тэта и будзе вапѳнная вада.

„Возьмем крыху тае вапеннае вады у шклян- 
ку; глядзи—я стау дыхаць у яе...“

— Ай, дзядзьку, тож якбы плева зрабилася 
па верху!

— „Вось, видзиш — тэта плева и ёсць зноу 
вапенны камень; ён зрабиуся з палёнае вапны, што 
была у вапеннай вадзе, и з двутленку вугля, што 
я выдыхау з сябе. А цяпер зробим другую прах- 
тыку, як робяць на цукраварни: налью празрачнае 
вапеннае вады поуную бутэлечку — видзиш, яна 
чыстая, празрачная.

— Але, кажу.
— „А цяпер, узяушы у вуста саломку, дру

ги канец яе усуну у вапенную воду и буду зволи 
дыхаць у сябе праз нос, назад ираз саломку у ва
пенную воду.—Ну глядзи! “

Тольки бульбатки забульбатали, кали вален
ная вада памутнела. Памалу, памалу стана асе- 
даць тая муць на дно.
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- - „Вось, бачыш,— кажэ Сымон, изноу з па- 
лёнае ванны и двутленку вугля зрабиуся не таючы 
у вадзе вапенны камень. Пакаштуй цяпер тую ва
ленную воду—ужо мылкаго смаку $ ей нема, бо 
ванна з яе злучылася з двутлѳнкам вугля; зрабиу
ся изноу вапенны камень, што сеу на дно, а ввер
ху чыстая вада.

Так и на нукраварни. — Праз вапнованы сок 
гоняць з печау па трубах двутленэк вугля—ён и 
злучаецца з палёнай вапнай, што была у вапнова- 
ным соку. Так сама, як мы тут рабили, тольки 
заместа бутэльки там вялизныѳ жалезные кадушки, 
а заместа саломины—жалезные трубы.

Кали працадзиць таки вапнаваны и навугле- 
ны сок, то атцэдзицца ён чысты, празрачны, и, 
апроч цукру и вады, близка ничога у им ня бу- 
дзе. Тольки канчау тэта гаварыць Сымон кали— 
бразьць! — нехта стукнуу у акно. Гляджу ажно 
наш малы Панас.

— Вацюк,—кажэ,—тата ■ казау као збпрауся 
да лесу з имхехаць; што Ты засядзеуся.

Нема што рабиць — трэба дамоу.

Іутарка трэцяя. Як з чышчэнаш соку дас- 
таюцъ цукер.

Дзён праз кольки знайшоу я изноу крыху 
часу; дай пабягу да Сымона—и добра папау: был 
Сымон у хаци.

— Ага, адазвауся ён да мянѳ, нябось, цика- 
вы ты ешчэ! Добра, — праз цикавасьць ци мала 
чаго можна навучыцца. — Ну, штож: аб чым мы 
тэта гаварыли апошни раз?

— Ды аб тым, дзядзьку, як тэта чысьцяць 
сок бурачны; акуратнѳ Вы канчали, кали Панас 
стау мянѳ кликаць.

— Ага, цяпер успомниу; слухай-жэ далей. У 
ачышчэным тым соку будзе адна часьць цукру, а 
дзевяць часьцѳй вады. Вось, каб выдабыць цукѳг, 
трэба раней за усё выгнацъ з соку шмат вады, як 
кажуць, згусьциць сок, бо чым менш у им 
вады, а значыцца болып цукру, тым гусьцейшы ён
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будзе. Цукер, так сама як соль, салетра и многа 
чаго другога не адзинака тайки у вадзе на хола- 
дзи, дый на горачы. Вось, скора будзем калоць 
парсюка, то у мянѳ салетра у запаси ёсць яе 
добра, солючы сьвинину, да соли крыху дамешаць. 
Зробим такую прахтыку.

Тут Сымон дастау з полки вузельчык, гдзе 
завязана была салетра, дый кажэць:

— Ну, Вацюк, кали Ты цикавы, то разлажы 
агню.

Пакуль я завихауся каля агню, Сымон казау 
далей. ’ г

— Еось, бачыш, улиу я у тэты саганчык мо 
крыху болей за поу шклянки халоднае вады, дый 
усыпау туды добрую жменю салетры—цяпер п ме
шаю дручком.

Наглядзи—часьць салетры растаяла, а добрая 
часьць асталася ляжаць на дне и ужо больш не 
таець, хаця бы я ешчэ и гадзину мешау. А цяпер 
наставим саганчык на агонь.— Глянь, глянь толь- 
ки вада крыху нагрэлася, а салетра жыва нашла 
таяць.

— Але, кажу, прауда, прауда: глянь, дзядзь- 
ку, тож уся растаяла!

— Вотож тое: вады, як сам бачыу, я не пад- 
ливау, и выйшла, што тая жменя салетры, што не 
магла уся растаяць у поушклянцы халоднае вады, 
растаяла у поушклянцы гарачае. Ци, як пишуць у 
книгах, салетра лепей тайка у гарачай, чым у ха- 
лоднай вадзе. Цяпер жэ, кали Ты цикавы, налей у 
миску халоднае вады и пастау' на слончык пад 
акно.

Я так и зрабиу—а Сымон узяу той саганчык 
з растаяушай у вадзе салетрай и уставиу яго у 
халодную воду.

— Глядзи, кажэ, ешчэ табе прахтыка!
Гляджу я тэта: спачатку ничога ня видзеу, аж 

пазьней—бачу акуратна, як на чорным мѳйсцу на 
дне саганчыка (палива там адскочыушы была и 
чорны чугун вылез)—нешта белае, якбы сьнег зна- 
ходзицца, больш ды больш—ажно и усё дно, як бы 
травой, дробненькими белыми слупочками-калоч- 
ками парасло.
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— ПІто тэта, дзядзьку?—пытаю.
— От, видзиш, дзяцюк: вада, як стала стыць, 

то и не здалела трымаць у сабе стольки растаяу- 
шаѳ салетры, як тады, кали цёплая оыла; дык и 
тая залишняя проци вады салетра вывалилася из- 
ноу з яе. Цяпер мы усё тэта з салончыка працэ- 
дзпли праз лапинак—вось так.—-На лапинку аста- 
лися кадочки салетры. А цэд той можна ешчэ 
раз выварыць, каб лишнюю воду выгнаць,—асту- 
дзиць — и зноу з яго шмат салетры вывалицца. 
Так и зробим, бо на штож марнаваць яе.

Вось, так сама робяць и з цукрам. Ачышчэны 
сок вараць доуга, аж ён густы зробицца а тады 
выливаюць у жалезные скрынки и студзяць. тады 
з яго вывалицца стольки цукру, што зробицца ^сё, 
бытцам каша. Атцадзиушы тэту кашу на сице, бу - 
дзем меци цукер дробны, як кажуць песок. Калп 
даць час, каб з яго збег- сок, а пазьней ешчэ ась- 
церожне апаласкаць яго халоднаю вадою (астау - 
шыся сок заусяды жаутаваты, и каб яго з пяску 
не адмыць, то и песок оыу бы жаутаваты и не- 
смашны), дый высушыць—вось табе цукер гатоу.

Цэд ад першаго пяску вараць ешчэ раз; з 
яго вывалицца други песок—ён ужо жоуты, а цэд 
ад другога пяску—цёмны, близка чорны. -Як ця
пер, то гэтаго другога цэду болып не вараць на 
цукер, бо не варта, а прадаюць на корм скацини. 
Ен называецца м э л я с.

— Ну, то добра, кажу я, то пясок а цукер 
у галавах, у кавалках?

— У кавалках, пытаеш? У кавалках проста з 
пяску робицца, а то з галоу. Песок сыровы наои- 
ваець крэпка у формы машына, аж ён зляжэцца; 
выходзиць дошчка. Дошчку пилутоць у доужки на 
«лупки, сиупки рубаюць у поперэк на кавалки. 
Галовы изноу иначэй робяцца. На галовы песок 
распускаюць вадзе и вараць ешчэ раз, густа, як 
магчыма. Зварэны вылпваюць у бляшаные формы, 
як галава, гдзе ён стынець на густую кашу. Тады 
спускаюць з формы, што асталося рэдкаго соку, и 
галаву сушаць. 3 гало^ можна рабиць и кавалки, 
галаву пилуюць у поперэк на круглые дошчкп, 
дошчкп—на слупки, а слупки рубаюць на куски.
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— А дзякую-ж я Табе, Дзядзьку. Нават и ве- 
сялей стала мне, як усяго давѳдауся. Бывала, ви- 
дзиш;—цукер, а скулъ ён и як бярэцца ня ведал. 
Па праудзи то и брыдка: знаёмая рэч, а ведаць 
ничога аб ёй ня вѳдаѳпі. Дзякую, Дзядзьку, паля- 
ту да хаты, трэба му си ешчэ сягоньня па сена 
да стога ехаць.

— Бывай здароу, Дзяцюк!

Гутарка чацьвёртая. Скулъ цукер у нас таки 
дараіи бярэцца.

Дзён кольки пасьля здарылося так, што да 
старае Параски Батрачки прыйшоу лист ад сына 
яе—Янука. Тутака яму жыцьця не стала, дык вы
брался у прочки у Амэрыку.

Параска сама ледзъве па книзи, не то каб па 
писанаму чытала; вось и заишла да нас, каб ёй 
перачытали:

„Заехали мы, — пишэ Яну к, — да англицкаго 
места Плымут. Стуль ужо проста аж да самай 
Амэрыки паедзем. Дзякуй Богу, здароу прыехау. 
У тым Плымут—то я сёе-тое на дарогу пакупляу, 
бо на карабин дзяруць за усё. Купцу бляіпаны чай
ник, гарбаты, цукру, каб на усю дарогу стала; ва
ды гарачай на карабли заусяды дастанеш. Ня мог 
я надзивицца, як тут усё танна. За цукер плациу 
па дванаццаць грошы за фунт. Гарбата так сама 
тайней, як у нас. Дукер той самы, што мы у хаци 
купляем—сам чытау на галаве; „Сикго^агпіа 8ап- 
пікі—СгпЪегпіа ЛѴ агзаѵгйка11...

Як дачытау я да гэтаго мейсца, дык и ня 
помню, што там' далей Янук писау, бо усё мне той 
танны цукер у галаве быу. Скулъ ён там таки тай
ны бярэцца? Тож ад нас, думау я, да Варшаускае 
губэрни за дзень па чугунцы заедзеш, а да гэтае 
Англии нешта дзён дзесяць ехаць трэба. Дыйзноу 
жэ ж у нас за фунт аддаси 16—17 капеек наііта- 
ней залатоуку, а там менш паловы гэтага. Крам
ник жэ ня будзе прадаваць так, каб сам не зара- 
биу—а там жэ ён мусиць и цукраварни заплацпць, 
тоеж, што наш Глиницки. Бэрка плациць, дый за
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правоз куды больш за Бэрку, бож той цукер аж 
на край сьвету везьци трэба. Не, нияк не згадаю, 
трэба будзе Сымона папытацца.

Схапиу я шапку — набег да Сымона.
— Здароу, дзяцюк, як маешся,— адазвауся да 

мяне Сымон, як тольки я увайшо^ у хату. — Зда
роу, што скажэш? Садзися.

— Дзякую, Дзядзьку,—атказау я яму, се^ на 
лави, дый палау гаварыць, што ды як мяне да яго 
прыпёрла.

— Так, — кажэ Сымон, — так; вось Табе изноу 
адна рэч, што балиць, а ламу балиць—ня ведаеш. 
Ну, слухайжэ. — Фабрыканту каштуець фунт цу- 
кру восем або дзесяць грошей, — залежне а;б 
ураджаю на бураки, цэны на дровы, вапну, работ
ника. Але тут убиуся ешчэ акцыз: з кожнаго фун
та праданаго пукру павинен фабрыкант плациць 
9 грошэй у казну. — Скулъ заплациць гэтые дзе
вяць грошэй фабрыкант? Ня будзе жэ ён плациць 
з свае кишэнп. Прауда, ён аддаець у казну аку- 
ратне гэтые дзевяць грошэй еле тыеж дзевяць гро
шэй так жэ акуратне и з лишкай дзярэ з крамни- 
ка, а крамник ешчэ акуратней дзярэ з купца.

—- Ну, добра, Дзядзьку, — кажу я,— то выхо- 
дзпць так, што купиушы фунт цукру и заплациу 
фабрыканту, и казьне падатак—той акцыз —аддау; 
алеж тэта будзе разам яких грошэй восемнацаць 
за фунт—нехай, трэба и крамнику зарабиць двац- 
цаць грошэй фунт, а не то, каб так, як у нас: и 
залатоука, и ешчэ грошэй два, чатыры наличаюць.

— Тут, бачыш, Дзяцюк, умешалася изноу 
другая рэч.— Тавар тольки тады танны бывав, кали 
Крамники адзин аднаму цэну збиваюць.

— Але,—кажу я,—прауда: тож у нас пакуль 
да чугунки было далёка, то бывала за газу аддай- 
Бэрцы 6 капеек за фунт,—иначэй не прыступишся; 
а цяпер на новай станцыи крама, глянь, ураз жэ 
цэну зьбила, каб тольки у яе людзи купляли. Тут 
и Бэрцы прыпшлося цэну скинуць, бо нихто у яго 
не купляу. А нам, што газу купляем, гэта добра— 
танна.

—- Вось, бачыш, казау далей Сымон,—кали крам- 
ники змагаюцца адзин з адным, каб больш свайго 
тавару прадаць,—гэта н|зываецца у навуцы—кон-
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курэнция. Вось и кажуць, што конкурэнция памеж 
крамниками збивае цэну на тавар, конкурэнция 
меж -купцами—падбивае цэну. Нехайбы была меж 
цукраварнями вольная конкурэнция, то скора зьои- 
ли бы цэну на цукер роуна на стольки, на 
скольки епічэ варта прадаваць без страты для ся- 
бе. А каб ешчэ не было акцызы, то быу бы цукер 
са^сим тайны и усяму беднаму народу лёгка бы- 
лоб яго купляцъ. Але у Расеи ня тое. Па сягон- 
няшних цукровых законах выходзиць так, што ни 
водная фабрыка ня мае права распараджацца сваим 
цукрам. 3 году на год вядзецца рахунак, скольки 
ва усей Расеи купляли людзи такога дарагога, як 
ён цяпер, цукру. Стольки значыць, могуць фа
брики прадаць, не псуючы сабе цэны. Вось, па 
закону, выличаюць на усе цукраварни, скольки 
кожнай можна прадаць цукру у Расеи, але больш- 
ни-ни! Гэтакими парадками зрабили тое, што ме- 
жы цукраварнями конкурэнции немаш, и зьбиваць 
цэну адна аднэй ня мае патрэбы; за тоеж немаш 
для беднаго народу таннага цукру.

— Ну, то добра, дзядьку, — адазвауся я, — 
алеж так сама можэ здарыцца, што пры гэтых лиш
не разумных парадках фабрыканты у дурнях аста- 
нуцца. — Нехайжэ яны, нарабиушы шмат цукрл, 
не здалеюць прадаць яго па дарагой цэне, тож та- 
ды у их цукер непапрадаваны ляжаць будзе; гэтаж 
благи интэрэс век непроданы цукер трымаць?

— И на тэта, нябось, зроблена рада, а нават 
дзьве рады, — атказау Сымон. -— Видзиш, кали 
фабрыки маюць залишне цукру и ня могуць пра
даць яго у нас увесь па дарагой цэне, то дазволе- 
на им прадаць той цукер за границу. За тэты вы
везены за границу цукер фабрыкант акцызу не пла- 
циць и можэ прадаць яго па таннай цэне, бо там, 
дзе ёсьць конкурэнция и малы акцыз, нихто до- 
рага цукру не купляе. Дык и выходзиць, што, не 
мяркуючы, у Англии расейски цукер каштуець за 
фунт 10—12 грошэй; и там яго ядуць ня тольки лю
дзи, а нават и сьвини, бо цукер вельми многа у 
сабе пажывы мае — ён и смачны, и здаровы, и 
жывёла ад яго скора правицца.—Але и у нас двор- 
най жывёли нема чаго да англицкай зайздраваць— 
и для яе льгота ёсьць. Па закону, вольна фабры-
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канту змешаць цукер з атрубами, сечкаю, ци дру
гою пашаю так, каб чалавек гэтаго ѳсьци ня мог, 
и таки цукер свабодны ад акцызу. У такой пашы 
яго и прадаюць, личучы па 5 капеек фунт. Гэта 
значыць, што за атрубы, сечку трэба заплациць 
стольки, скольки яны каштукщь, а за цукер, што 
да их дасыпаны, асобне па 5 кап. за фунт.

— Выбачапце, Дзядзьку, то, па просту кажу- 
чы, выходзиць, што гэтые цукровыѳ парадки, якие 
цяпер у нас и па усей Расеи, добрые для фабры- 
кантоу, добрые для англицких сьвиней и для нашай 
дворнай жывёлы (бож мужык сваей кароуцы цу- 
кру ня купиць),—тольки цяжкие для усяго таго на
роду, што дорага за цукер плациць ня можэ. Ци 
добра я зразумеу?

— ІІрауда,—атказау Сымон,—так яноиёсьць. 
Вось тут дабралися мы да таго, чаму гэта Янук у 
Англии танна цукер купляу. Там сам народ зрабиу 
таки парадак, каб бедны мог купляць танна усё, 
што яму патрэбна: у нас таких парадкоу нема. За- 
весьци их у нас магла бы Дума, дый, чуваць, ин- 
шыѳ дэпутаты гаварыли и гавораць, што гэтые цу
кровыѳ парадки дауно пара змяниць.

— Нехайбы скарэй зьменили, дзядзьку,—пры- 
кинуй я,—бож прауда, крыуда гэтым дзѳецца нам.

Развитауся я гэта з Сымонам и пашоу дамоу. 
Позна было ужо —усе спали. Лёг и я, и сьнилися 
мне у ночы то дворная карова, то англицкая сьвиня- 
што солодка есьць — то наш мужык, што хвораму 
дзицяци ледзьве кавалачэк цукру купиць здалее.

КАНЕЦ.
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ВЫДАННЯ „НАШАЕ НИВЫ.»

№№ 1 и 2 Зяиельная справа у Новай Зэлян- 
дип. (Польскими и рускими литэрами). Пераложэ- 
на з украинскай мовы. Ц. па 3 к.

№№ 3 и 4 „Гадали» апаведаньне 3. Ожзіпко- 
вой, з рисунками Богуш-Сестжэнцевича. (Пол. и 
руск. литэрами). Цэна па 6 кап.

№№ 5 и 6 Казка аб вадзе, Бэльлями. (Пол. 
и руск. лит.). Цэна па 3 кап.

№№ 7 и 8 Цукер. Написау Вацюк Троица. 
(Польск. и руск. лит.). Цэна па 4 кап.

Усе гэтые книжки можна купляць ва успх 
книгарнях; глауны склад у канторы газэты „Наша 
Нпва“, Вильня. Виленская вулица № 20 (рог Но
вай). Тамака можна купляць книжки:

1) Вязанка Янки Лунины. —4 кап. (руск. л.)
2) Казки выдау А. К.—3 кап. (руск. лит.)
3) Беларуски лемэнтар, або першая навука

чытання—6 кап. (польск. и руск. лит.)
4) Першае чытанне для дзетак беларусау.

Написала Цйотка. —6 кап. (пол. и рус. л.)
5) Дудка беларуская Мацея Бурачка (Ф. Бо-

гушэвича). Цэна 25 кап. (польск. лит.)
6) Гуторки аб неби и зямли. — Цэна 15 кап.

(рускими лит.).
7) Рап ТайеіІ8 А. Міскіелѵіса. 2 роіякаііо ріе- 

гаіагуй АѴ. Магсіпкіелѵіс. Сена 25 кар.
8) Нарон ЛѴіпсика Магсіпкіелѵіса. Сена 15 к.
Пачтовые Беларуские писульки (аткрытки з 

рисунками). Штука 5 кап.
Хто купляе шмат, тым даецца скидка.
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